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ABSTRACT 

Tamil people are recognised all around the world because of its literary excellence. The 
way Tamils have compiled their literary wealth is enough to enrich our culture. Our 
Tamil land is the land where many good people have lived who have given the gift of 
wisdom to the whole world. The literature of the Sangam period painted colorful 
pictures of many aspects of life such as government and its system, battlefield, warrior 
ship, war memory, virtue of love, virtue of flying and domestic dignity.  These are the 
crown jewels of Tamil culture. Tamilians have followed many virtues. Pleasure, home, 
materiality are the basic virtues that are must in a human’s life. The country never fails 
to admire those who lived according to morality. Virtue or virtue means that the 
meaning of the Sutra should be recited so that the hearers perceive it in a way that is 
understood by the listeners. Thus, the virtues mentioned in Pathitrupathu can be found 
in this article. 
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முன்னுரை 

தமிழர்கள் உலறக ஆண்ட பெருறமக்குரியவர்கள். நம்றம உலகின் உச்சிக்குக் பகாண்டு 
சசர்க்கின்ை பெருறமக்குரியறவயாக நமக்குள்ளனபவல்லாம் நம் தமிழ் இலக்கியங்கசள. தமிழர்கள் 
இலக்கியச் பசல்வங்கறளத் பதாகுத்து றவத்திருக்கிை முறை ஒன்று சொதும் நம் ெண்ொட்டிறன 
பமய்ெிக்க. இந்தளவிற்கு அகிலத்துக்சக ஞானக் பகாறட வழங்கிய நல்லவர்கள் ெலர் வாழ்ந்த பூமி நம் 
தமிழ் பூமி. அரசு, அரசு முறை, சொர்களம், வரீர்குணம், சொர்மைம், காதல் அைம், ஈறகச்சிைப்பு, இல்லை 
மாண்பு என்று வாழ்க்றகயின் ெல கூறுகறள வண்ணமய ஓவியமாக்கிச் பசய்தறவ சங்க கால 
இலக்கிய நூல்கள். இறவ தமிழ்ப் ெண்ொட்டின் தறலறமக்குச் சூடிய மணிமகுடம். வாழ்க்றக அைவழி 
ெிசகாது நடக்கத் தமிழர்கறள எல்லாம் ஆற்றுப்ெடுத்த உள்ள அழகு தமிழ்ப்ெனுவல், புறதயல் நம் 
இலக்கிய நூல்கள். இறவ ஏராளமான அைக்கருத்துகறள உறடயறவ. இதில் உறுதி பொருட்கள் 
என்ெது அைம், பொருள், இன்ெம், வடீு ஆகியனவாகும். “அை ஒழுங்கு ஊறர ஆளும் “என்ெது ெழபமாழி. 
அை ஒழுக்கத்தின்ெடி வாழ்ந்தவர்கறள நாடு சொற்ை தவறுவதில்றல. சான்சைார் பசன்ை 
அைவழியிசலசய தானும் பசல்லுதல் சவண்டும் என்ை நற்பசய்றகக்கு கடறமப்ொடு ஒன்றைசய 
அடிப்ெறடயாகக் பகாண்டது இந்த உறுதிப்பொருட்களின் ெயன்ொடு. அைம் அல்லது அைவழி என்ெது 
எடுத்துக்பகாள்ளப்ெட்ட பொருளினுள் யாதானும் ஒருவறகயாற் சகட்சொர் உணர்வு புலன் 
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பகாள்ளுமாறு எடுத்துக்பகாண்ட சூத்திரம் பொருள் உறரக்கப்ெட சவண்டும். அவ்வறகயில் 
ெதிற்றுப்ெத்தில் உறரக்கப்ெட்டுள்ள அைங்கறள இந்தஆய்வில் காணலாம். 

 
விருந்ததாம்பல் அறம் 

தமிழரின் மரபுகளில் சிைந்த மரொக விருந்சதாம்ெல் இன்றுவறர கறடெிடிக்கப்ெட்டு வருகிைது. 
இதறன வள்ளுவர், 

“சமாப்ெக் குறழயும் அனிச்சம் முகந்திரிந்து 

சநாக்கக் குறழயும் விருந்து” என்ைார் (Parimelaragar, 2007). 

விருந்சதாம்ெல் என்ெது முகமலர்ச்சியுடன் பசய்வதாகும். இல்றலபயனில் அனிச்சம் மலறர 
முகர்ந்து ொர்த்தாசல வாடிவிடுவது சொல, விருந்தினரது முகமும் வாடிவிடும். குறுந்பதாறகயில் 
முல்றல ொடல் ஒன்ைில் புது மறனவியானவள் தன் கணவனுக்கு விருந்சதாம்ெல் பசய்வறத 
பசவிலி, தாயிடம் கூறுகிைாள். 

“முளி தயிர் ெிறசந்த காந்தள் பமல் விரல் 

கழுவுறு கலிங்கம், கழா அது, உடீஇ, 

குவறள உண்கண் குய்ப்புறக கழுமத் 

தான் துழந்து அட்ட தீம் புளிப் ொகர் 

இனிது எனக் கணவன் உண்டலின் 

நுண்ணிதின் மகிழ்ந்தன்று ஒண்ணுதல் முகசன” 

என்ை ொடல் கணவனுக்கு மறனவி விருந்சதாம்ெல் பசய்து மகிழ்விப்ெறத காணமுடிகிைது 
(Nagarajan, 2004). ெதிற்றுப்ெத்து ொடலில் விருந்சதாம்ெறல 

“பதால்ெசி உழந்த ெழங்கண் வழீ 

எஃகு சொழ்ந்து அறுந்த வால் நிணக் பகாழுங்குறை, 

றமஊன் பெய்த பவண்பணல் பவண்சசாறு, 

நறன அறம கள்ளின் சதைபலாடு மாந்தி 

நுகர்தற்கு இனிது, நின் பெருங்கலி மகிழ்சவ!” 

மிகப்பெரிய சுற்ைத்தினர் நீண்ட நாட்களாக ெசியால் வருந்துகின்ைனர். அவர்களுக்கு நல் ஆறட 
வழங்கி, ஆட்டின் இறைச்சியுடன், பவண்பணல் சசாறு சறமத்து அதனுடன் கள்ளும் தந்து 
விருந்தினருக்கு விருந்சதாம்ெல் பசய்த நிகழ்வுகள் சங்க இலக்கியங்களில் சிைந்த அைமாகப் 
சொற்ைப்ெடுகிைது (Parimelaragar, 1980). 

 
பாதுகாத்தல் அறம் 

“ஒன்றுெட்டால் உண்டு வாழ்வு” என்ை கூற்ைிற்கு இணங்க ஒன்றுெட்டு வாழ்தலும் கூடி 
வாழ்தலும் செரின்ெம் தரும். அதசனாடு தம் சுற்ைத்றத செணி ொதுகாத்தலும், நமக்கு 
சவண்டியவர்கறளப் ொதுகாத்தலும், வைியவர்கறள வாழறவத்தலும் சிைந்த அைம் ஆகும். இதறன 
ெரிொடலில் 

“ஆங்கு, 

காமரு சுற்ைபமாடு ஒருங்கு நின் அடியுறை 
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யாம் இறயந்து ஒன்றுபு றவகலும் பொலிக என”  

என்ெதில், எம்மால் விரும்ெப்ெடும் சுற்ைத்தாசராடு உன் திருவடியின் கண்சண ஒன்று சசரக்கூடி 
நின்று உன் திருவடி நிழறலத்பதாழுது நாள்சதாறும் இன்ெமுற்று விளங்க சவண்டிய மனத்திறன 
உறடயவர்களாக, கூடி வாழ சவண்டும் என்ை அைம் செணப்ெடுகிைது (Annamalai, 2004). ெதிற்றுப்ெத்தில், 

“மறழ சவண்டு புலத்து மாரி நிற்ெ, 

சநாசயாடு ெசி இகந்து ஓரிஇ, 

பூத்தன்று பெரும! நீ காத்த நாசட!” 

பநல் முதலிய தானியங்கறள விற்கும் வணிகர் குடிகறளப் ொதுகாத்தும், உழுது உண்ணும் 
சவளாளர் தம் எளிய குடும்ெங்கறளப் ொதுகாத்தும் வருகின்ைாய் என்று சசர மன்னனின் ொதுகாத்தல் 
அைம் செசப்ெடுகிைது. அதனுடன் நாடு காத்தல் அைமாக, நீ நாட்டிறன இனிதாகக் காத்துப் ெயிர் 
விறளவுகள் குறையாமல் பசய்து குடிமக்கள் அறனவரும் ெறக, ெசி, ெிணி என்னும் துன்ெங்கள் 
இன்ைி அறமதியாக வாழும்ெடி ஆட்சி பசய்தல் ஆகும் (Parimelaragar, 1980). 

 
ஆற்றல் அறம் 

நிலம், நீர், காற்று, வானம் என்ை நான்கு பூதங்கறளப் சொல நீ அளத்தற்கரியவன். நீ 
விண்மீண்கள், சகாள்கள், திங்கள், கதிரவன், மிக்க தீ ஆகிய ஐந்தும் ஒன்று சசர்ந்தாற் சொன்ை ஒளி 
பொருந்திய ஆற்ைறல உறடயவன் என்ெறத ெதிற்றுப்ெத்தில் கீழ்க்கண்ட ொடல் வரிகளில் காணலாம். 

“ஆமர் கடந்து மறலந்த தும்றெப் ெறகவர் 

சொர், ெடீு, அழித்த பசருப்புகல் முன்ெ! 

கூற்று பவகுண்டு வரினும், மாற்றும் ஆற்ைறலசய” 

இவ்வாறு மிகுந்த ஆற்ைறல உறடய அரசன் தனது குடிமக்கறள அறனத்து விதத்திலும் 
நன்ைாக அரவறணத்துச் பசல்லும் ஆற்ைறல பெற்ைிருப்ொன் என்ெதறன ொடல் வரிகள் 
உணர்த்துகிைது (Balasubramanian, 2006). 

 
கற்பு அறம் 

நிலவில் களங்கம் உள்ளது சொன்று ஒருவன் ஒருத்திசயாடு இல்லாத வாழ்வு களங்கம் 
உறடயது ஆகும். இதறன ஒருத்திசயாடு மறனயரும் வழிப் ெிைபளாருத்தி அகலத்றத(மார்ெிறன) 
சசர்தல் கூடாறமயின் சிைந்ததன்று என்று ெரிசமழகர் விளக்குகிைார். 

“ஆைிய கற்ெின், அடங்கிய சாயல், 

ஊடினும் இனிய கூறும் இன் நறக, 

அமிர்து பொதி துவர்வாய், அமர்த்த சநாக்கின்” 

ஆைிய கற்பு என்ெது அைக்கற்ெிறனக் குைிக்கும் (Parimelaragar, 1980). இதறன அடங்கிய கற்பு 
சீரிய கற்பு என்று சொற்றுவது மரபு. சகாவலன் இருக்கும் வறர கண்ணகி பகாண்டிருந்த கற்பு 
அைக்கற்பென்றும் அவன் இைந்தெின் அவள் பகாண்ட கற்பு மைக்கற்பு என்றும் விளக்குவர். 
அைக்கற்ெிறனயும், அடக்கத்சதாடு பமன்றமயான சாயவிறனயும், நின்சனாடு ஊடல் பகாள்ளும் 
காலத்தில் கூடப் புன்னறகயுடன் கூறும் இனிய பமாழிறயயும் எயிற்ைில் ஊைிய அமிழ்து நிறைந்த 
சிவந்த வாயிறனயும், விரும்ெிய ொர்றவறயயும், ஒளி பொருந்திய பநற்ைியிறனயும், தளர்ந்த 
நறடறடயுமுறடய நின் மறனவியாகிய பெருந்சதவி நின் ெிரிறவ எண்ணி வருந்துதல் கூடும் 
என்ெறத கற்பு அைம் விளக்குகிைது. 
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ஈகக அறம் 
“இறசயும் இன்ெமும் ஈதலும் மூன்றும் 

அறசயுடன் இருந்சதார்க்கு அரும்புணர்வு இன்பமன 

விறனவயிற் ெிரிந்த சவறுெடு பகாள்றக” 

இம்றமக்குரிய புகழும், இருறமக்குரிய இன்ெமும் அங்ஙனம் மறுறமயிலும் 

இன்புறுதற்சகதுவாகிய இரந்சதார்க்கீதல் முதலாகிய பகாறடறமயும் ஆகிய இம்மூன்றும் 
சிைப்புறடயது எக்காலத்துமாகும் (Balasubramanian, 2006).  

“தண்இயல் எழிலி தறலயாது ஆயினும், 

வயிறு ெசி கூர ஈயலன் 

வயிறு மாசு இலீயர், அவன் ஈன்ை தாசய!”  

எம்றம சொன்ை ொணருக்கும் கூத்தர், பொருநர் சொன்ை ெிைருக்கும், இவரன்ைித் தம்ொல் ெரிசு 
பெைவரும் சவறு யாவராயினும் ெரிசில் பெறுவதற்குரிய வறகயில் இல்லாமல் இருப்ெினும் 
பகாடுத்தல் ஆகிய கடறமறய மட்டும் சநாக்கி நம்மவபரன்றும் ெிைபரன்றும் ொராமல் ஈயும் 
ஒருொற்சொடாத பநஞ்சிறனயுறடயவன் குளிர்ந்த இயல்றெயுறடய சமகம் விட்டாலும் தன்றனச் 
சார்ந்தவர் வயிறு ெசிக்கும்ெடி ஈயாமல் இருக்க மாட்டான். ஆவறனப் பெற்ை தாயின் வயிறு 
குறையின்ைி விளங்கும் (Parimelaragar, 1980). 

 
பபாய் கூறா அறம் 

“வாய்ப்பு அைியலசன, பவயில் துகள் அறனத்தும் 

மாற்சைார் சதஎத்து மாைிய விறனசய: 

கண்ணின் உவந்து, பநஞ்சு அவிழ்பு அைியா 

நண்ணார் சத எத்தும் பொய்ப்பு அைியலசன”   

புறகவர் நாட்டின் கண் ெறடபயடுத்துச் பசன்று பசய்த சொரில் ெின் வாங்குதறல பவயில் 
துகளளசவனும் அைியாதவன். கண்ணிசல உவப்றெ பவளிப்ெடுத்தி உள்ளத்தின கண்சண 
மலர்ச்சியில்லாமல் ெறகபகாண்டுள்ள ெறகவர்மாட்டும் கனவினும் பொய் கூறுதறல அைியாதவன். 
அரசியல் காரணமாகப் பொய் கூை சவண்டி பசவ்வி சநருமாயினும் அப்பொழுதும் பொய்த்தலைியான். 
கனவினும் பொய்ெைியலசன என்ெதாகும் (Parimelaragar, 1980). 

 
அருள் அறம் 

அைவழியில் வாழ்ெவர்கள் தூய உண்றம அன்றெ கடவுளிடத்துச் பசலுத்துெவர். அதன் 
விறளவாக திருவருள் எளிதில் கிட்டும். இவ்வுலக வாழ்றவ பவறுத்து இறைவனிடம் சசருவதற்கு 
அருள், அன்பு, அைம் ஆகியன ெயன்ெடும். அைிவுறடசயாறரயும் அைிவில்லாசதாறரயும் பதரிந்து 
அவர்களுறடய அைிவின் அளறவ ஆராய்ந்து அவரவர் தகுதிக்சகற்ெ அருள் பசய்ய சவண்டும் 

“உரவரும் மடவரும் அைிவு பதரிந்து எண்ணி, 

அைிந்தறன அருளாய ஆயின், 

யார் இவண், பநடுந்தறக வாழுசமாசர!” (Parimelaragar, 1980) 
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முன்த ார்களது பகாகட அறம் 
“இட்ட பவள் சவல் முத்றதத் தம் என 

முன் திறண முதல்வர் சொல நின்று 

தீம் சுறன நிறல இய திரு மா மருங்கின் 

சகாடு ெல விரிந்த நாடு காண் பநடு வறர”  

பசல்வ கடுங்சகா வாழியாதன் தனக்கு முன்னிருந்த தன் குலத்து முன்சனார்கறளப் சொல 
அைபநைியில் நிறலபெற்ைவன். இனிய நீரிறனயுறடய சுறனகள் நிறலபெற்ைதும் மறல 
வளத்றதயுறடயதுமான பெரிய ெக்கங்கறள பெற்ை சிகரங்கள் ெல ஆகாயத்சத விரிந்த தன்மீது ஏைி 
நாடு முழுவதும் காணக்கூடிய உயர்ச்சிறயப் பெற்ை நன்ைாபவன்னும் மறலயிடத்தில் அரசர்கள் 
எல்லாரும் வந்து வணங்குவர். அவன் அைத்றதசய விரும்ெி பசய்ெவன். அதாவது தன் முன்னிருந்த 
தன் குலத்து முன்சனார்கறளப் சொல பகாடுத்து உதவி பசய்து அவர்களது அைத்றத செணிகாக்கம் 
மன்னனாக விளங்குவறத எடுத்துறரக்கிைது இப்ொடல் ஆகும் (Parimelaragar, 1980). 

 
அன்பு அறம் 

அன்ெறடறமயால் நீசராடு ஒத்தறன. வைிசயார்க்கு குறைவுெடாது சமகத்றத சொல பகாடுத்து 
உதவும் அைம். நட்சத்திரங்களுக்கு நடுசவ சந்திரனாய் குளிர்ச்சி பொருந்தி பொலிவுபெற்ை சுற்ைத்சதாடு 
அன்பு எனும் அைம் பசலுத்தியறத  

“பகாளக் குறைெடாறமயின் முந்நீர் அறனறய 

ெல் மீன் நாப்ெண் திங்கள் சொல 

பூத்த சுற்ைபமாடு பொலிந்து சதான்ைறல” (Parimelaragar, 1980) 

“அைத்திற்சக அன்பு சார் என்ெ அைியார் 

மைத்திற்கும் அஃசத துறண” (Parimelaragar, 2007) 

 
தவண்டப்படாத குற்றம் 

பசங்சகால் பசலுத்தும் அரசருக்கு சவண்டெெடாத குற்ைங்கள் உண்டு. இவற்றை கறளந்து 
அவ்வரசனும் நல்லைங்கறள உறடயவராக காணப்ெடுகிைார். அவ்வாறு நீக்கப்ெட்ட குற்ைங்கள் மிகுந்த 
சகாெம். மிகுந்த காமம், அளவிைந்த கண்சணாட்டம், ெறகவர்க்கு அஞ்சுதல், பொய் கூைல், 
பொருளினிடத்து அளவுக்கு மிஞ்சிய ெற்று றவத்தல், அளவுக்கு மீைிய தண்டறன அளித்தல், சொன்ை 
ெிைவும் இவ்வுலகில் அைவழியில் ஆட்சி பசலுத்துதற்குரிய அரசனது ஆறணச் சக்கரத்திற்க தறடயாக 
நிற்ென. இதறன 

“சினசன காமம் கழி கண்சணாட்டம் 

அச்சம் பொய் பசால் அன்பு மிக உறடறம 

பதைல் கடுறமசயாடு ெிைவும் இன் உலகத்து 

அைம் பதரி திகிரிக்கு வழியறட ஆகும்” 

இத்தீறமகபளல்லாம் தம்றம பநருங்காது சசய்றமயிசல விட்டு நீங்கி நன்றம 
ெயப்ெனவற்றைசய பசய்து கடலும் கடலிறனயடுத்த காடாகிய முல்றல நிலங்களும் காட்றடயடுத்த 
நிலங்களும் ெல ெயன்கறளயும் உதவுமாறு பசய்து குடிமக்கள ெிைறர வருத்தாமலும் ெிைர் பொருறள 
விரும்ொமலும் பசந்பநைியில் ஒழுகித் தம்றம விரும்புகின்ை தம் மறனவியறரப் ெிரியாது தம் 
இல்லம் நாடி வரும் விருந்தினருக்கு தமக்குள்ளறதப் ெகுத்தளித்துத் தாமும் உண்டு குடிமக்கள் 
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முதுறமயும் சநாயும் இல்லாமல் நல்லுடம்சொடு பநடுநாள் வாழும் வறகயில் ஆட்சி பசலுத்துவN 
சிைந்த அைமாகும் (Parimelaragar, 1980). 

 
முடிவுகை 

அைத்றத அன்சை பசய்க. அது இைக்கும் தருவாயில் அழியா துறண நிற்கும். அைம் 
நிகழ்காலத்திலும் முக்கியத்துவம் அளிக்கப்ெடசவண்டிய ஒன்று. நிகழ்காலத்தில் மட்டுமல்ல, 
எதிர்வரும் காலங்களிலும் கூட முக்கியத்துவம் முன்னுரிறம தர சவண்டியது இவ்வைம். இன்றைய 
பசய்தி நாறளய வரலாறு என்று கூறுகிசைாம் அல்லவா? அது சொன்சை இப்ெிைவி அைமானது 
மறுெிைவிக்கும் ெயனளிக்கக் கூடியதாகும். நன்சை பசய் அதறன நன்சை பசய் என்ொர்கள். அப்ெடியான 
அைக்கருத்துகறள பசய்வதற்கு நாள் சகாள் அவசியம் இல்றல. நல்லது பசய்கின்ை எல்லா நாளும் 
கடவுள் நம் அருகில் இருக்கிைார். ஆகசவ அைம் பசய்ய ெழகி ெிைருக்கும் கற்றுத்தந்து நாமும் 
ெின்ெற்றுசவாம். 
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